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英訳プリント — 日本語を英文にしよう
名前

日付

正解数

採点迷い中
全10問 — 日本語を英文に訳してください（動画でセルフ採点）

1181

急速な都市開発は深刻な環境問題を引き起こす可能性がある。

■  give rise to ~  ＝  ~を引き起こす

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1182

解けつつあるその氷河は科学者たちの間に懸念を引き起こしている。

■  glacier  ＝  氷河

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1183

この地域のいくつかの氷河は過去100年で半分に縮小した。

■  glaciers  ＝  氷河

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1184

彼女は質問に答える前に時計をちらりと見た。

■  glance  ＝  ちらりと見る(at 〜を)

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1185

皿洗い中にガラスを割らないよう気をつけてください。

■  glass  ＝  ガラス

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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1186

研究者たちは地域住民への聞き取りから貴重な知見を収集した。

■  glean  ＝  ~を収集する

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1187

若い白鳥は湖の上を優雅に滑るように動いた。

■  glide  ＝  滑らかに動く、音もなく移動する

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1188

科学者たちは自然界の変化をよりよく理解するために、そのグローバルポジショニングシステムを利

用した。
■  global positioning system (GPS)  ＝  グローバルポジショニングシステム(衛星を用いた場所探知法)

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1189

グローバル化は私たちの買い物、仕事、旅行のあり方を変えた。

■  globalization  ＝  グローバル化

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1190

陰気な天気のせいで、私たちは週末ずっと家の中にいた。

■  gloomy  ＝  薄暗い、陰気な

英訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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